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He terenga pukapuka teenei i whakaputdina e Te Aho Matauranga - te ohu kairangahau
Maaori o Nga Koiora Tuku Iho. Katoa o da Te Aho Matauranga mahi e haangadi ana ki te
madataurangd Madori
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I te tadkiritanga mai o Tama-nui-te-raa i te tdhatika o te

awa,

| haere atu d Erind ki te tuku i and whakamaddnawa.

Haere di a Ering, kadore dna maaharaharg,

e mihi ana ki ngad tund me ngoo rdatou Mana.

As Tama-nui-te-rad rose over the river bank,

Erina went down fo the water to give thanks.

Every morning, and without fear,

she greeted the tuna, who she held dear.



Teenei momo tuna, he taketake ki te
Madori

He mand noo ngad atud, noo ngda

tdumatd o te rangi

These sacred Longfin eels, known as tuna to Maaori.

Star-born credtures - da celestial story.



“Ko tda taatou he manddki® koid te

whakdtau

"E mimiti haere ana, me kimi

whakdhou”

"We must protect them," she'd say, firm and sound

"Iheir numbers dre dropping, we must turn that daround’




I moohio d Erind, mad rau ringa e ord di,
te tini o Tund putd nod i Ngdd wai
Kid wddted kdu i oo raatou puna,

ka tdu d tund i t& mardmd, Huna

Erind knew we could lend a hand,
lo help the tuna across the land
To swim and be free in their own puna,

a rest for tuna under the moon phase, Huna
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1 hau fe rongo Moo dnd mahi i Toona hdpt:ri,

ka kotdhi atu raatou ki te hadpai ake i te tuna Madaori

Others from the hapori heard of her deeds,

and joined in fo help meet the tuna needs




L hangd dra haumdru mad fe tuna i fe wai

They built safe places for tuna to play,

| adkina ngad kaipadmu kia kau

kore i ngoo te tunda wadhi kai

and asked farmers o move the cows away




E haumdru di taa tuna

. haaereere ki ngad wadhanga
3 katod o te wai

So tuna could roam where they're

mednt to be.

I tuku petihana e mana ai
te kii, “T riro whenud atu,

me hoki whenud mai”

They petitioned for the awa to

be given back and set free
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I kaha koorerotia ngaa mdhi a te funa i foo taatou faido,

kia horapa ngeenei koorero i ngda toopito o te do

They spread the word, far and near,

dbout the tdido and tuna, for all o hear



Inaa te whaihua o ngeenei mdhi nui, kua huhua ngaa tung,

me te redred!

“‘He awa pookai tuna e kiteq, he kokonga ngaakau e kore e
kitea”

Ue drd raq, te whakdhiihii i & momo i d koe ndq,

he mauri i tukua iho ki a koe e ngaa mana o ngoo tuupuna

Becduse of their work, the funa began to thrive and be free
‘A feeling I can't expldin, but one that is beautiful to see”

lo know that you have made a change,

it is an inherent role and responsibility only your ancestors could arrange
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Reo Maori Mai
Together through te reo
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